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- M MAGNA

Magna PTB.V, & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date:
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI] CICLAMINI 4 Supplier's no.:
70026 MODUGNO Order no. / Date:
ITALIEN Customer no.:

loading station: 14248

Delivery note

Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:

121628

7230769/ 14.10.2020

5500043774
22.10.2019
0000008003

30022946 / 23.10.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Tel. no./Fax: 08841/407-6133 / 09841/407-6114

12,0633
Yoldgodbh

Weights (gross/net)
Gross weight  1.926,540 KG Net weight 1.491,840 KG Volumes 3,240 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 2.520 PC 1.491,840 KG
Hub System 1st/7th Gear ¢pl
Customer article number: 0550722445Position4
900001 TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett far Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 9 PC 21 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
78 P ;
KUBHNE+NAGELsw. gy
AECETTAZIONE MERCE _ EHNE-{-NAGEL
Quantie dieterater VG \ry Via dei CiclarieT e 7009 S.rl.
Guantitd effettivar A g 8 Modugno (BA)
Tipa Imbattaggie: i
Ruantied Imballi O\ B OTT 2079
gga?am- Aalle mﬁ\mmbajt A
e - JRAT o Ricevirpon riserya g
W verifica suqualit .
- € quantity”
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesslischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Unteraruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Gaschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thornas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP -
VENDOR  -PLANT: 0004
-N0: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. K&

SHPMT.REF.NO. : 259802 14,10.2020-14:34
Page 01.1
14248

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF COMSPTN:
SHIPPING TYPE:

MAGNA PT S.p.A. Truck (Custome

Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNG -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 17.400
CONTAINER ID: LB SC 237
DN-NO REF . NO. -CUST. Qry UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~ITH PACK. MATL -0TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7230751 2510630003 500 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
15,10.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20 - X 25 TBA-501494
P 120 - X 0 3 TBA-B01711
7230752 2510311470 50 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041211
15.10.2020 2510311470 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 -- X 25‘ TBA-501494
p: 12 - X 0 TBA-501711
7230753 2500326202 105 PC S/ Transmission Housing 5500039203
15,10.2020 2500326202 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3- X 35 TBA-501494
P: 18 - X 0 TBA-501623
7230754 2500326401 60 PC S/ Clutch Housing 5500034501
15.10.2020 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 2 - X 30 TBA-501494
B: 12 - X 0 TBA-501622
7230755 2500331903 30 PC S/ Clutch Housing 5500036315
16.10.2020 2500331903-0100 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1w- X 30 TBA-501494
P 6 - X 0 TBA-501543
7230769 0550722445 2.520 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
20.10.2020 0550722445 Knprr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B: 9 - X 280 TBA-520921
P: 180 - X 0 TBA-501668
P 180 - X 0 TBA-520880
P: g - X 0 TBA-550528
7230770 (0550723445 2.520 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
19.10.2020 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 9 - X 280 ‘%’ BA-520921
p: 180 - X 0 v ?gﬁﬁﬁp
p: 180 - X 0 9 g, g
s g - X > TBA- %zg, &
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Dle mit fett gedruckien Linlen eingerahmtan Rubrl-
kon mssen vom Frachtilhrer ausgefiillt worden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

Fischer + Corneliussir. 49 - 40215 Dissaldorf - Telefon 02 11/98193-0 + E-Mail

Best-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J.

nach glltigem ADR
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""" rose - Exemplaar voor alzender
lati—= Exemplalre fdtrdasllnmnlre 7 blaw "\'Exemplaarvoor geadresseerda

rosa = Essemplare pecmitents
blu  =Egsemplare per destinatario
verde = Essamplarg par tmnsportatone

rosa = Exemplar for aisender
Blaa = Exemplar for modtager
qrdn, = Exemplar for befordrar

pink = Copy for sender
blug = Copy for consignee
gresn = Copy for canler,

griin = Examplar meFrachlf lrer vt = Exgmplaire’du transporieut grogn \Exemplanrvoorvervoerder
Absander (Name, Anschrift, Land] \
1 Expedneurﬁ,mm.,sdressef,li::aysl.L u,‘f T WL Uy O
Mosnz FTT 4 & Co. KG
Wer': Bad Ving=helm
Lo ke

Buigt.erakzimer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unteriegt trotz elner
pegenteltigen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Gber den
Beflirderungsvartrag im Intemationalen
StraBengliterverkehr {CMR

Ca transpost est soumis, nonakbstant
toute clause contraire, & ta Con-
vention relative au contrat de rans-
port intemational ¢e marchandlses
par route {CMA).
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Frachl[?hrer [Name, Anschﬁ?:, Land)
Transporieur {nom, adrasse, pays)

Schweltzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 ﬁuslieiemngsort des Gutas

17 Nachfolgende Frachtfohrer (Name, Anschyift, Land)
Tra ils (nom, pays)

ou prévur pour [a livralson de la marchandise
Crt/lleu li)jd;;b’f wp—
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Land/Pays / f-q _[ Ll
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Les paries encadréas da lignes grasses
doivant élre remplis par le {ranspereun

Ort und Tag der Dbemahme das Gules i i
Lieu et datede 1a prise en charge de |d marchendlse
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Rilckerstallung
Ramboursement

1 Frachlzehlungsanwaisungen
Prescription d'afiranshissament

diw ‘mentioned in box 2 te the placeof destination in box 3.
6 Kennzeichen v, Nummem Anzahl der Packstiicke 8 Ast der Verpackung 9 Cffiz. Benannung £ d. Baldrdsrung®, 1 Statistiknummer 11 Brullugawk:hl inkg 12 Umfang in m?
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UN-Nummar Ben. Gefahrzettelmustor-ir, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung Emplanger
Numéro UN 5.NR9 |Numém d'etiquetie G.rnuEe Cods de resjrcllon A payer par: L'expéditeur Monnale La Destinataire
Nom d'emballage an tunnals Fracht
UN voltNeg Prix de transport
ErmaBigungen ¥
Anwalsungen dos Abaendars (2l und sonellgs amiTche Sahandiung} Sondervorschriiien Etutlon
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Besondare Varelnbarungen
Convantlons particultéres
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